INFORMATII PRIVIND DECIZIILE NEPUBLICATE

Ordonanta Curtii (Camera a cincea) din 17 martie 2011 —
Baumann

(Cauza C-309/07 INT)

»Procedurd — Cerere de interpretare — Inadmisibilitate”

Procedurd — Interpretarea unei hotdrdri — Cerere de interpretare a unei hotdrdri
preliminare — Inadmisibilitate [Statutul Curtii de Justitie, art. 43; Regulamentul de
procedurd al Curtii, art. 92 alin. (1)] (a se vedea punctele 5 si 8)

Obiectul

Cerere de interpretare a Hotararii Curtii pronuntate la 19 martie 2009 in cauza
C-309/07, Baumann

Dispozitivul
1) Respinge cererea de interpretare.
2) Baumann GmbH suport propriile cheltuieli de judecata.

Hotararea Curtii (Camera a cincea) din 17 martie 2011 —
Comisia/Polonia

(Cauza C-326/09)

»Neindeplinirea obligatiilor de catre un stat membru — Directiva 2004/113/CE —
Politica sociala — Egalitate de tratament intre femei si barbati — Acces la bunuri si
servicii si furnizare de bunuri si servicii — Netranspunere in termenul prevazut”
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1. Actiune in constatarea neindeplinirii obligatiilor — Proba neindeplinirii
obligatiilor — Sarcina probei care revine Comisiei (art. 258 TFUE) (a se vedea
punctul 18)

2. Acte ale institutiilor — Directive — Executarea de cdtre statele membre —
Transpunere a unei directive fard actiune legislativd (art. 288 al treilea paragraf
TFUE) (a se vedea punctul 22)

3. Actiune in constatarea neindeplinirii obligatiilor — Examinarea de cdtre Curte a
temeiniciei — Situatie care trebuie luatd in considerare — Situatia la expirarea
termenului stabilit in avizul motivat (art. 258 TFUE)

Obiectul

Neindeplinirea obligatiilor de cétre un stat membru — Neadoptarea sau necomuni-
carea in termenul previzut a dispozitiilor necesare pentru a se conforma Directivei
2004/113/CE a Consiliului din 13 decembrie 2004 de aplicare a principiului egalitétii
de tratament intre femei si barbati privind accesul la bunuri si servicii si furnizarea
de bunuri si servicii (JO L 373, p. 37, Editie speciala, 05/vol. 7, p. 135) (a se vedea
punctele 24 si 25)

Dispozitivul

1) Prin neadoptarea in termenul prevazut a actelor cu putere de lege si a ac-
telor administrative necesare pentru a se conforma Directivei 2004/113/CE
a Consiliului din 13 decembrie 2004 de aplicare a principiului egalitétii de
tratament intre femei si barbati privind accesul la bunuri si servicii si furniza-
rea de bunuri si servicii, Republica Polona nu si-a indeplinit obligatiile care ii
revin in temeiul acestei directive.

2) Obligéd Republica Poloni la plata cheltuielilor de judecata.
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